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SEÑOR NOTARIO DÉCIMO TERCERO DE GUAYAQUIL: 

Ab. ROXANA AGUIRRE AVILÉS, a usted solicito que, conforme a las disposiciones de la Ley Notarial, se 

sirva protocolizar en el registro a su cargo, el poder especial y de procuración judicial que otorga la 

compañía SG EXPEDITIONS S.A. al abogado Pedro Manuel Pérez, debidamente apostillado, 

! documento que adjunto. sz 

Señor Notario, 
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! Ab. ROXANA AGUIRRE AVILÉS 
REGISTRO No. 8.282    
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PODER ESPECIAL Y DE PROCURADOR 
JUDICIA! 

En mi calidad de funcionario autorizado de 
SG EXPEDITIONS S.A. una compañía 
constituida y existente bajo las leyes de Suiza 
(CH), otorgo poder especial y de procurador 
judicial de dicha compañía en ta República 
del Ecuador al señor Pedro Manuel Pérez. 
En virtud de este poder, el mandatario podrá, 
en nombre y por cuenta de la mandante, 
cumplir todas las obligaciones adquiridas 
legítimamente por la mandante y que deben 
ser cumplidas en el Ecuador, as! como, en 
calidad de procurador judicial, contestar y 
presentar demandas ante las cortes y 
tribunales judiciales o arbitrales ecuatorianos, 
y comparecer en nombre de la mandante en 
las diligencias, audiencias y demás 
actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones en la vía 
administrativa ante entidades públicas 
ecuatorianas y en general comparecer por 
cuenta de la mandante ante dichas 
entidades. Este poder subsistirá hasta ser 
expresamente revocado y se lo otorga para 
los efectos determinados en el Artículo 6 de 
la Ley de Compañias del Ecuador. 

Sincerely, 

Lugano (CH), November 6”. 2012 

SG EXPEDITIONS S.A. 

PIETRO SOLDATI, SOLE DIRECTOR OF 5G EXPEDITIONS SA 

THIS DOCUMENT MUST BE CERTIFIED BY A NOTARY PUBLIC AND APOSTILLED BEFORE THE 
CORRESPONDING AUTHORITY. 

No. 602*"* 

| undersigned Deborah Unternáhrer Antonini, Notary Public in Lugano, do herewith certify 

that: 

  

POWER OF ATTORNEY 

In my capacity of authorized officer of SG 
EXPEDITIONS S.A. a company incorporated 
and existing under the laws of Swiss (CH), 1 
hereby appoint Mr. Pedro Manuel Pérez as...- 

    

   

    
   

proxy and judicial representative for s ALA) pN 
company in the Republic of Ecuador Y o 
virtue of this power of attorney, on be 14 y, 

the principal, the agent is entitled to efécute AS 3 

all obligations legitimately acquired he PESA 4 
principal and that must be fulfilled in Edpador, ¡4%:$ 
as well as, as the principals atlómey, > AYé< 
respond and file complaints beforH “he 
Ecuadorian courts and judiciaj or arbi h 
tribunals, and appear on behalf o: 
principal in proceedings, hearings and o! Co 
actions ordered in such procedures, and Y 
file administrative claims in Ecuadorian public 
agencies and ín general appear on behalf of 
the principal before such entities. This power 
of attornay will subsist until expressly revoked 
and it is granted for the effects determined in 
Article 6 of the Ecuadorian Companies Act. 
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Mr. Pietro Soldati, male, born on 27th (twenty seventh) June 1975 (nineteen hundred and 

seventy five), married, from Collina 9'Oro-Gatili 
“Switz 

personally affixed the foregoing signature, whicieis 4ñerpforo AUhEMtIC. nooo 
in Lugano-Breganzona (Canton Ticina; 

Lugano, 6” November 2012 ! 

, 

ALAS Aena in Lugano: 

na (Canton Ticino, Switzerland), domiciled 

soñána), to me personally known, has 

 



  

APOSTILLE r 

(Convention de la Hayo du 5 octobre 1961) 

1, Stato: Repubblica e Cantones del Titino (Svizzera) 

l presente atto pubblico 

2. 6 stato firmaro der ala Mala] Ars 

3, operante in qualítá di________MOWO___ 
NOTAJO 

4. ¿ munito del sigillo/bollo dl   

  

Attestato -7 m0, 202 - 
S. in Bellinzona $. il 

7. da Cancellerta dello Stato 

  

8. col numero... 2 2 3 4 9 

9. Sigrlt, 0 llo lo. firma: 

/ 

>
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Traducción de la certificación notarial en el poder especial y de 
procuración judicial: 

| “Este documento debe ser certificado por un notario público y apostil 
| autoridad correspondiente. 

  

         

. to no 
Yo, quien suscribo esta certificación, Deborah Unternáhrer anton 
Pública en Laguno, con la presente certifico que: AN a 

Mod A 
Sr. Pletro Soldati, hombre, nacido el 27 (veintisiete) de juni . 1975" (ll 

| novecientos setenta y cinco), casado, de Collina d *Oro-Gentilino (Cantón Ticino, 
Suiza), con domicilio en Lugano-Breganzona (Cantón Ticino, Suiza), a quien 
conozco personalmente, ha puesto personalmente la firma que antecede , cosa 
que por lo tanto es auténtica. 

a! 

Lugano, 6 de noviembre de 2012 

Deborah Unternáhrer Antonini, Notaria Pública en Laguno 

Firma ilegible.” 

  
Yo, Alfonso José Trujillo Cárdenas, conocedor del idioma inglés, he traducido el 

ba siguiente documento del idioma inglés al español. Guayaquil, 21 de noviembre 

I de 2012. 

ds 2 Y Po 
ALFONSO TR LO CÁRDENAS 
Tradúctor 
C.C. 40917303968 
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ctor Virgilio VJarrín Acunzo, Notario Público 
ercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

midad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 

Notarial, la firma ilegible que antecede, 
“orresponde al señor ALPONSO JOSE TRUJILLO CARDENAS, 

quien declara tener conocimientos suficientes del 
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante 

mí, en el Poder Especial y de Procuración Judicial que 

antecede que consta de una foja, agregando que su texto 
corresponde a la fiel traducción del idioma inglés al 

español del instrumento al que pertenece, siendo su cédula 
de ciudadanía Y 0917303968. Además el firmante declara que 
es la misma firma y rúbrica que utíliza en todos sus actos 
públicos y privados.-Guayaquil, 21 de Noviembre del 2012. 
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DILIGENCIA DE. PROTOCOLI petición de la seño- 
re Abogada Roxana Aguirre Avilés, protocolizo en el -= 
Registro de Escrituras Públicas a mi cargo, el Poder- 
Especial y Procuración Judicisl que antecede, el mis- 
mo que consta de tres fojas útiles incluída la peti-= 
ción»- CUANTIA: INDETERMINADA .- Guayaquil, 27 de No== 
viembre del 2.012.= 

Abogada Vima Alava Ramirez Notaria Suplente encargados 

de la Notaría Vigésima Primera del Canton Guayuquil 

O e compulsa procedente compuesta 

4! de —3 77 Fojas, es igual a la copia dal 

A E 
Notario * .-unclorcero 

Guayaquil 

    
      

    

   
    

Notaria Y Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero este» PRIMER 
TESTIMONIO, que firmo y sello en tres fojas útiles en la ciudad de 
Guayaquil a los veintiocho días del mes de Noviembre del año dos mil 
doce.- 

Notario Decimotercero 
Guayaquil 

    
 


